u Ke n Uniwersytet Komisji
Edukacji Narodowej
—Y— w Krakowie

Uchwata nr 2.22.09.2026
Senatu
Uniwersytetu Komisji Edukacji Narodowej w Krakowie
z dnia 22 wrzesnia 2026 roku

w sprawie: przyporzadkowania kierunku studibw Wschodniostowianiskie studia
przekladoznawcze II stopnia, profil ogbélnoakademicki, do dyscyplin naukowych oraz
zatwierdzenia efektow uczenia sie i treSci programowych

Dzialajac na podstawie art. 28 ust. 1 punkt 11 Ustawy z dnia 20 lipca 2018 roku — Prawo
o szkolnictwie wyzszym i nauce (t.j. Dz. U. z 2024 poz. 1571), § 7 ust. 1. Rozporzadzenia Ministra
Nauki i Szkolnictwa Wyzszego z dnia 27 wrze$nia 2018 r. w sprawie studiéw (Dz. U. z 2023 poz.
2787) oraz § 23 pkt 23 Statutu Uczelni, po uzyskaniu opinii samorzadu studenckiego
iinstytutowej rady ds. jakoSci ksztatcenia, Senat Uniwersytetu Komisji Edukacji Narodowej
w Krakowie postanawia, co nastepuje:

§1

Senat Uniwersytetu Komisji Edukacji Narodowej w Krakowie przyporzadkowuje kierunek
studiéw Wschodniostowianskie studia przektadoznawcze II stopnia, profil ogélnoakademicki
do dyscyplin naukowych:

- jezykoznawstwo - 77% - dyscyplina wiodaca
- literaturoznawstwo - 16%
- nauki o kulturze i religii - 7%.
S§2

Opis zaktadanych efektéw uczenia sie oraz treSci programowych dla kierunku, o ktérym mowa
w § 1, stanowi zalgcznik do niniejszej uchwatly Senatu.

S§3

Uchwata wchodzi w zycie od roku akademickiego 2026,/2027.
p.o. Rektor

dr hab. Wojciech Bak, prof. UKEN



Zatacznik nr 1 do Uchwaty Senatu nr 2.22.09.2026

1. Nazwa kierunku Wschodniostowianskie studia przektadoznawcze (studia Il stopnia)
2. Dziedziny i dyscypliny, do ktérych jest przyporzagdkowany kierunek:

Zgodnie z rozporzqdzeniem MEIN z dnia 11 paZdziernika
2022 r. w sprawie dziedzin nauki i dyscyplin naukowych oraz
dyscyplin artystycznych (Dz.U. z 2025 r., poz. 211)

Dziedziny nauk humanistycznych

Dyscyplina Jezykoznawstwo 77%
wiodgca

Pozostate literaturoznawstwo 16%
dyscypliny: nauki o kulturze i religii 7%

3. Sylwetka absolwenta

Absolwent kierunku ,,Wchodniostowianskie studia przektadoznawcze” posiada pogtebiong i poszerzong
wiedze o jezyku rosyjskim lub ukrainskim, literaturze i kulturze wschodniostowianskiego obszaru jezykowego
oraz umiejetnosci wykorzystania jej w pracy zawodowej (ttumaczenia), naukowej i w zyciu codziennym.
Legitymuje sie zblizong do rodzimej znajomoscig jezyka rosyjskiego lub ukraifnskiego na poziomie biegtosci C1
oraz jezyka nowozytnego — angielskiego na poziomie B2. Posiada interdyscyplinarne kompetencje
pozwalajgce na wykorzystanie wiedzy o jezyku i jego znajomosci w réznorodnych dziedzinach nauki i zycia
spotecznego. Absolwent potrafi rozwigzywaé skomplikowane problemy zawodowe, gromadzié, przetwarzaé
oraz przekazywacé (pisemnie i ustnie) informacje, a takze uczestniczyé w pracy zespotowej. Absolwent jest
przygotowany do podjecia studidow w szkole doktorskiej lub na studiach podyplomowych. Absolwent kierunku
»Wschodniostowianskie studia przektadoznawcze” jest przygotowany do wykonywania zawoddéw w obszarze
funkcjonowania korporacji miedzynarodowych, firm turystycznych i przedsiebiorstw o réznym profilu
gospodarczym, prowadzacych dziatalnos¢ promocyjng, ttumaczeniowa, wydawnicza, w $rodkach masowego
przekazu, w sektorze ustug oraz szeroko rozumianym sektorze administracji publicznej (straz graniczna, stuzby
mundurowe), a takze w obszarach wymagajgcych bardzo dobrej znajomosci jezyka rosyjskiego lub
ukrainskiego.

4. Cel studiow

Absolwent kierunku Il stopnia ,, Wschodniostowianskie studia przektadoznawcze” dysponuje znajomoscia
jezyka rosyjskiego lub ukrainskiego w mowie i pismie na poziomie C1 oraz posiada wiedze o literaturze
i kulturze krajéw wschodniostowianiskich. Absolwent posiada kwalifikacje zaréwno do ttumaczenia tekstéw
w zakresie jezyka rosyjskiego lub ukrainskiego oraz polskiego, jak i oceny jakosci przektaddéw literackich oraz
technicznych. Zgodnie z posiadang wiedza, umiejetnosciami i kompetencjami absolwent jest przygotowany
przede wszystkim do pracy w biurach ttumaczeniowych oraz firmach prowadzacych dziatalnos¢
ttumaczeniowg, na stanowiskach wymagajacych bardzo dobrej znajomosci jezyka rosyjskiego Iub
ukrainskiego i pogtebionej wiedzy o kulturze krajow wschodniostowianiskich. Ponadto moze zostaé
zatrudniony w przedsiebiorstwach prowadzacych dziatalnosé¢ promocyjng, wydawniczg, w S$rodkach
masowego przekazu, réznych instytucjach kultury, turystyce, sektorze ustug i szeroko rozumianym sektorze
administracji publicznej (straz graniczna, stuzby mundurowe) oraz wszedzie tam, gdzie nalezy wykazac sie
znakomitg umiejetnoscig postugiwania sie jezykiem rosyjskim lub ukrainskim oraz polskim w mowie i pismie.

5. Kierunkowe efekty uczenia sie i ich odniesienie do form weryfikacji

Efekty uczenia sie



Symbol efektu Kierunkowe efekty uczenia sie Odniesienie do Formy sprawdzania
kierunkowego efektow uczenia | efektow uczenia sie
sie PRK
Symbol
charakterystyk
uniwersalnych
| stopniatill
stopnia?
WIEDZA (absolwent zna i rozumie)

K2_Wo01 specyfike przedmiotowg i metodologiczng w zakresie | P7U_W, - egzamin,
filologii rosyjskiej lub ukrainskiej P7S_WG - kolokwia-

- zaliczenie ustne

K2_W02 terminologie i teorie z zakresu filologii rosyjskiej lub P7U_W, - kolokwia-
ukrainskiej na poziomie rozszerzonym. P7S_WG - projekty

- zaliczenie ustne
- prezentacja

K2_Wo03 powigzania dziedzin nauki i dyscyplin naukowych P7U_W, - kolokwia-
wtasciwych dla filologii, szczegdlnie filologii rosyjskiej | P7S_WG - projekty
lub ukrainskiej, pozwalajgcych na integrowanie - zaliczenie ustne
perspektyw wtasciwych dla kilku dyscyplin. - prezentacja

K2_Wo04 wspotczesne rosyjskie i ukrainskie dokonania, osrodki | P7U_W, - egzamin,

i szkoty badawcze wybranych obszaréw dziedzin P7S_WG - kolokwia-
nauki; samodzielnie projektuje kierunki badan, - projekty
dostrzega luki badawcze, ktdre stara sie wypetnic.

K2_WO05 metody analizy, interpretacji, wartosciowania i P7U_W, - kolokwia
problematyzowania (w kontekscie badan nad P7S_WG - projekty
przektadem, jezykiem oraz tekstami literackimi) - zaliczenie ustne
réznych wytworow kultury wtasciwych dla rosyjskich
oraz ukrainskich tradycji, teorii lub szkét badawczych
w zakresie filologii rosyjskiej oraz ukrainskiej.

K2_WO06 pojecia i zasady z zakresu prawa autorskiego oraz P7U_W, P7S_WK | - egzamin,
koniecznos¢ zarzadzania zasobami wiasnosci - zaliczenie ustne
intelektualnej. - prezentacja

K2_W07 kompleksowq nature jezyka i jego historyczng P7U_W, - egzamin,
zmiennos¢. P7S_WG - kolokwia-

- projekty

K2_W08 zawansowane strategie translatorskie odnoszace sie P7U_W, - egzamin,
do konkretnych rodzajéw tekstow: prawniczych, P7S_WG - kolokwia-
ekonomicznych, literackich - projekty

UMIEJETNOSCI (absolwent umie i potrafi)

K2_Uo01 wyszukiwac, analizowac, oceniac, selekcjonowac i P7U_U, P7S_UW | - projekty
syntetyzowac informacje z wykorzystaniem réznych - zaliczenie ustne
zrédet oraz potrafi formutowacd na tej podstawie - prezentacja
krytyczne sady.

K2_U02 formutowac i analizowac problemy badawcze w P7U_U, P7S_UW | - egzamin,
zakresie jezykoznawstwa (w tym jezykoznawstwa - zaliczenie ustne
stosowanego i diachronicznego), krajow - prezentacja
wschodniostowianskiego obszaru jezykowego w
sposob pogtebiony; dobiera¢ metody badan
przektadoznawczych, formutowac i krytycznie
oceniaé, dobiera¢ metody cyfrowe.

K2_U03 samodzielnie zdobywac¢ wiedze i rozwijac¢ P7U_U, P7S_UU | - projekty

1Zgodnie z zatacznikiem do ustawy z dnia 22 grudnia 2015 r. o Zintegrowanym Systemie Kwalifikacji (Dz. U. z 2024 r. poz.1606 z pézn. zm.)
2 Zgodnie z zatgcznikiem do rozporzadzenia Ministra Nauki i Szkolnictwa Wyzszego z dnia 14 listopada 2018 r. w sprawie charakterystyk
drugiego stopnia efektdéw uczenia sie dla kwalifikacji na poziomach 6-8 Polskiej Ramy Kwalifikacji (Dz. U. z 2018 r. poz. 2218).



umiejetnosci badawcze oraz podejmowacd

- zaliczenie ustne

autonomiczne dziatania zmierzajgce do rozwijania - prezentacja
zdolnosci, projektowania badan i kierowania wtasng
karierg zawodowa.

K2_Uo04 integrowaé wiedze z réznych dyscyplin zwigzanych z P7U_U, P7S_UW | - projekty
filologig rosyjska lub ukrainiskg oraz stosowac jg - zaliczenie ustne
w nietypowych sytuacjach zawodowych. - prezentacja

K2_U05 przeprowadzac krytyczng analize i interpretacje P7U_U, P7S_UW | - egzamin,
réznych rodzajéw wytworow kultury, stosujac - zaliczenie ustne
oryginalne podejscia, uwzgledniajgce nowe - prezentacja
osiggniecia humanistyki, w celu okreslenia ich
znaczen, oddziatywania spotecznego oraz miejsca w
procesie historyczno-kulturowym.

K2_U06 argumentowac w sposdb merytoryczny z P7U_U, P7S_UK | - projekty
wykorzystaniem wtasnych pogladdéw oraz pogladéw - zaliczenie ustne
innych autoréw. - prezentacja

K2_U07 potrafi samodzielnie wykonywa¢ ttumaczenia P7U_U, P7S_UK | - egzamin,
tekstow, dobierac strategie translatorskie, oceniac - zaliczenie ustne
jakos¢ przektadu oraz posiada kompetencje w - prezentacja
zakresie redagowania tekstow specjalistycznych.

K2_U08 legitymuje sie znajomoscig jezyka rosyjskiego i P7U_U, P7S_UK | - egzamin,
ukrainskiego na poziomie C1 - kolokwia-

- prezentacja

K2_U09 legitymuje sie znajomoscia jezyka angielskiego na P7U_U, P7S_UK | - egzamin,
poziomie B2 - kolokwia

- zaliczenie ustne
- prezentacja
KOMPETENCJE SPOtECZNE (absolwent jest gotéow do / ma swiadomosé)

K2_K01 pojmuje znaczenie wiedzy w rozwigzywaniu P7U_K, P7S_KK - egzamin,
problemoéw i wykorzystuje jg jak narzedzie wptywu - projekty
na otoczenie poprzez podkreslanie znaczenia - prezentacja
Samorozwoju w zyciu spotecznym.

K2_K02 identyfikuje i rozstrzyga problemy zwigzane z P7U_K, P7S_KR - projekty
wykonywaniem zawodu. Rozumie wage - zaliczenie ustne
odpowiedzialnosci zawodowej za jakos$¢ przektadu, - prezentacja
Swiadomos¢ etyki ttumacza, pracy w srodowisku
profesjonalnym. Jest gotowy do pracy w zespole,
organizacji pracy wtasnej i innych oséb oraz
kierowania zespotem.

K2_K03 systematycznie uczestniczy w zyciu kulturalnym, P7U_K, P7S_KO - egzamin,
interesuje sie aktualnymi wydarzeniami kulturalnymi, - zaliczenie ustne
nowatorskimi formami wyrazu artystycznego, - prezentacja
nowymi zjawiskami w sztuce oraz jest przygotowany
do inicjowania wydarzen kulturalnych.

K2_K04 krytycznie ocenia odbierane tresci. P7U_K, P7S_KK - egzamin,

- kolokwia-

- projekty

- zaliczenie ustne
- prezentacja




6. Tresci programowe

Grupa przedmiotow/
przedmiot

Tresci programowe

Efekty uczenia
sie dla grupy/

przedmiotu
1. Komunikacja i zainteresowania osobiste K2_Wo02

PNJR | Problematyka czasu wolnego, kultury, sztuki, podrézy oraz aktywnych | K2_W08
form wypoczynku; rozwijanie kompetencji komunikacyjnych w sytuacjach | K2_U01
codziennych i nieoficjalnych. K2_U07
Elementy gramatyki i ortografii: normy akcentuacyjne iintonacyjne, | K2_U09
poprawnosc ortograficzna oraz interpunkcja wypowiedzi dialogowych. K2_U08
2. Kultura i przestrzen spoteczna K2_KO01
Zagadnienia zwigzane z muzealnictwem, turystyka kulturowa oraz | K2_K02
dziedzictwem przyrodniczym Rosji i Swiata; jezyk opisu miejsc, zjawisk | K2_K03
spotecznych i kulturowych. K2_K04
Elementy gramatyki i ortografii: stowotwdrstwo, rekcja czasownika |,
pisownia przyimkow | i konstrukcji sktadniowych.

3. Humanistyka i dziedzictwo kulturowe

Wybrane zagadnienia z zakresu architektury, urbanistyki, sztuki
monumentalnej, obiektéw UNESCO, muzyki, teatru i baletu rosyjskiego
oraz swiatowego. Kregi tematyczne semestru | koncentrujg sie wokét
kultury i sztuki Moskwy jako waznego centrum historyczno-artystycznego.
Elementy gramatyki i ortografii: sktadnia zdan prostych i ztozonych,
stylistyka wypowiedzi oraz zasady interpunkcji.

PNJR I 1. Komunikacja i kultura zycia codziennego K2_W02
Rozwijanie kompetencji komunikacyjnej w sytuacjach oficjalnych | K2_W08
i nieoficjalnych; jezyk emocji, opinii i ocen. Tematyka czasu wolnego, | K2_U01
podrdzy, kultury, sztuki i aktywnego wypoczynku. Analiza wspétczesnych | K2_U07
zjawisk kultury rosyjskiej. K2_U09
Elementy gramatyki i ortografii: intonacja wypowiedzi emocjonalnych, | K2_U08
akcentologia, pisownia wyrazen modalnych i partykut, rekcja czasownika | K2_KO01
Il. K2_K02
2. Dziedzictwo kulturowe Rosji i Swiata K2_K03
Muzea Rosji i Europy, obiekty UNESCO, architektura, urbanistyka oraz | K2_K04
sztuka monumentalna. Turystyka kulturowa i krajoznawcza,

w szczegblnosdci parki narodowe i rezerwaty Rosji. Kregi tematyczne
semestru Il koncentrujg sie wokét kultury i sztuki Sankt-Petersburga jako
waznego centrum historyczno-artystycznego.

Elementy gramatyki i ortografii: sktadnia zdan ztozonych, interpunkcja w
konstrukcjach wielokrotnie ztozonych, uzycie imiestowow.

3. Jezyk sztuki i interpretacja tekstow kultury

Arcydziefa rosyjskiej i Swiatowej muzyki, teatr, balet oraz uczestnictwo w
wydarzeniach kulturalnych. Rozwijanie stownictwa stuzgcego opisywaniu
dziet sztuki, formutowaniu ocen krytycznych i dyskusji o kulturze
wspotczesnej oraz wolnoéci twérczej autora. Cwiczenie kompetencji
translatorskich i stylistycznych w pracy z tekstami kultury.

Elementy gramatyki i ortografii: stylistyka wypowiedzi, transformacje
sktadniowe, zasady interpunkcji i poprawnosci ortograficznej w tekstach
argumentacyjnych.

PNJR 1IN 1. Relacje miedzyludzkie i potrzeby osobiste K2_W02
Modele wspotczesnej rodziny, relacje miedzypokoleniowe, | K2_WO03
rownouprawnienie kobiet imezczyzn, wychowanie dzieci, problemy | K2_U01
adopcji oraz przemiany Swiadomosci wspodtczesnego spoteczenstwa. | K2_U07
Rozwijanie kompetencji komunikacyjnych w zakresie dyskusji spotecznej i | K2_UQ9
obyczajowej. K2_U08
Elementy gramatyki i ortografii: norma fonetyczna i intonacyjna jezyka | K2_K01
rosyjskiego, akcentologia, interpunkcja wypowiedzi dialogowych i | K2_K02
emocjonalnych. K2_K03




2. Spoteczenstwo, prawo i polityka

Problemy spoteczne i demograficzne wspdtczesnego Swiata, migracje,
stereotypy i uprzedzenia, media, normy prawne i moralne, organizacje
spoteczne oraz wspdtczesne procesy polityczne. Ksztatcenie umiejetnosci
argumentacji i interpretacji zjawisk spotecznych.

Elementy gramatyki i ortografii: stowotwodrstwo, rekcja czasownika I,
sktadnia zdan ztozonych, pisownia przyimkéw Il i partykut.

3. Problemy wspotczesnej ludzkosci

Zagadnienia ekologii, ochrony s$rodowiska, jakosci zywnosci i wody,
utylizacji odpaddw, problematyki GMO oraz wspotczesnych wyzwan
cywilizacyjnych zwigzanych z rozwojem nauki i medycyny.

Elementy gramatyki i ortografii: stylistyka wypowiedzi naukowej,
transformacje sktadniowe, interpunkcja zdan wielokrotnie ztozonych.

PNJR IV 1. Relacje spoteczne i wspétczesna komunikacja K2_W02
Problematyka relacji miedzyludzkich, réwnosci kobiet i mezczyzn oraz | K2_WO07
jezykowego wyrazania opinii, emocji i ocen w sytuacjach oficjalnych i | K2_U01
nieoficjalnych. Doskonalenie kompetencji komunikacyjnych w debacie | K2_U07
spotecznej i akademickie;j. K2_U09
Elementy gramatyki i ortografii: typy intonacji emocjonalnej, rekcja | K2_U08
czasownika IV, stylistyczne uzycie partykut i zaimkdéw, interpunkcja w | K2_K01
zdaniach prostych. K2_K02
2. Cztowiek, nauka i wyzwania cywilizacyjne K2_K03
Rola nauki we wspotczesnym swiecie, Nagroda Nobla i sylwetki wybitnych
uczonych. Wspodtczesne odkrycia i wynalazki wobec problemoéw etycznych
i ekologicznych: klonowanie, energia atomowa, bron biologiczna, zmiany
klimatyczne, choroby cywilizacyjne i uzaleznienia.

Elementy gramatyki i ortografii: stowotwdrstwo rzeczownikow i
czasownikow, skfadnia zdai ztozonych, uzycie imiestowdw, pisownia
konstrukcji przyimkowych i spdjnikéw.

3. Problemy duchowe i etyczne wspodtczesnego swiata

Rozwdj duchowy ludzkosci, tolerancja religijna, spor o wartosci w Europie
oraz etyczny wymiar wspotczesnej kultury. Analiza tekstow
publicystycznych i humanistycznych dotyczacych dialogu
miedzykulturowego i odpowiedzialnosci spoteczne;.

Elementy gramatyki i ortografii: transformacje sktadniowe, mowa zalezna
i niezalezna, modalnos¢ wypowiedzi, interpunkcja w wielokrotnie
ztozonych konstrukcjach syntaktycznych.

PNJU | Blok I. Jezyk akademicki i publicystyczny K2_W02
- analiza stylu naukowego i publicystycznego, K2_W08
- jezyk formalny i nieformalny, K2_uo1
- struktura wypowiedzi akademickie;j, K2_U07
- stownictwo specjalistyczne i abstrakcyjne. K2_U09
Blok Il. Rozwijanie kompetencji komunikacyjnych K2_U08
- argumentacja i prowadzenie dyskusji (rézne tematy), K2_K01
- debata akademicka (rézne tematy), K2_K02
- prezentacje ustne, K2_K03
- reagowanie jezykowe w sytuacjach oficjalnych. K2_K04
Blok Ill. Rozwijanie sprawnosci pisania
- esej argumentacyjny,

- komentarz i analiza tekstu,
- streszczenie tekstu naukowego,
- redagowanie tekstow formalnych.
Blok IV. Kompetencje jezykowe
- zaawansowane struktury sktadniowe,
- idiomatyka i frazeologia,
- spojnosc i logika wypowiedzi,
- stylistyka praktyczna,
- rozwijanie poprawnosci leksykalno-gramatyczne;j.
PNJU I Blok I. Jezyk akademicki i publicystyczny K2_W02
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- analiza stylu naukowego i publicystycznego, K2_WO08
- jezyk formalny i nieformalny, K2_Uo01
- struktura wypowiedzi akademickie;j, K2_U07
- sfownictwo specjalistyczne i abstrakcyjne. K2_U09
Blok Il. Rozwijanie kompetencji komunikacyjnych K2_U08
- argumentacja i prowadzenie dyskusji (rézne tematy), K2_K01
- debata akademicka (rézne tematy), K2_K02
- prezentacje ustne, K2_K03
- reagowanie jezykowe w sytuacjach oficjalnych. K2_K04
Blok Ill. Rozwijanie sprawnosci pisania

- esej argumentacyjny,

- komentarz i analiza tekstu,

- streszczenie tekstu naukowego,

- redagowanie tekstow formalnych.

Blok IV. Kompetencje jezykowe

- zaawansowane struktury sktadniowe,

- idiomatyka i frazeologia,

- spojnosc i logika wypowiedzi,

- stylistyka praktyczna,

- rozwijanie poprawnosci leksykalno-gramatyczne;j.

PNJU Il Blok I. Dyskurs akademicki i naukowy K2_W02
- analiza tekstow naukowych i specjalistycznych, K2_WO07
- struktura dyskursu akademickiego, K2_uo1
- jezyk publikacji naukowych, K2_U07
- terminologia humanistyczna i spoteczna. K2_U09
Blok Il. Jezyk mediow i komunikacji publicznej K2_U08
- jezyk medidw, K2_K01
- manipulacja i perswazja jezykowa, K2_K02
- retoryka wspofczesna, K2_K03
- analiza dyskursu publicystycznego.

Blok Ill. Kompetencje stylistyczne i argumentacyjne
- stylistyka poréwnawcza,

- strategie argumentacyjne,

- Srodki retoryczne,

- idiomatyka zaawansowana i kolokacje naukowe,

- poprawnos¢ stylistyczna wypowiedzi.

Blok IV. Rozwijanie sprawnosci pisemnych i translatorskich
- redagowanie eseju akademickiego,

- tworzenie abstraktu i artykutu argumentacyjnego,

- korekta i redakcja tekstu,

- elementy przektadu akademickiego (PL—UA/UA-PL).

PNJU IV Blok I. Dyskurs ekspercki i akademicki K2_W02
- analiza dyskursu naukowego i eksperckiego, K2_WO06
- jezyk publikacji naukowych, K2_Uo01
- terminologia specjalistyczna, K2_U07
- teksty naukowe o wysokim stopniu ztozonosci. K2_U09
Blok Il. Jezyk mediow i komunikacji publicznej K2_U08
- jezyk debaty publicznej, K2_KO01
- retoryka polityczna, K2_K02
- strategie perswazji i manipulacji jezykowej, K2_KO03

- krytyczna analiza mediow ukrainskich i miedzynarodowych.

Blok Ill. Kompetencje stylistyczne i pragmatyczne

- styl ekspercki, akademicki i publicystyczny,

- pragmatyka jezykowa,

- idiomatyka zaawansowana,

- poprawnos¢ stylistyczna i funkcjonalna wypowiedzi.

Blok IV. Rozwijanie sprawnosci pisemnych i translatorskich
- redakcja tekstow akademickich,

- tworzenie artykutu naukowego, abstraktu i recenzji,
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- ttumaczenie specjalistyczne (PL-UA / UA-PL),
- jezyk prawa i administracji — wprowadzenie.

Wybrane zagadnienia 1. Ludowa bajka magiczna oraz jej transformacje w powiesciach | K2_W05
literackie | wspotczesnych pisarzy rosyjskich i ukrainskich. K2_W03
2. Mitologia i demonologia stowianiska jako Zrddto inspiracji literackich | K2_U01
(Lesia Ukrainka, Nikotaj Gogol, Nikotaj Leskow, Michajto Kociubinski, | K2_U05
Waterij Szewczuk, Ludmita Pietruszewska). K2_U06
3. Motywy i bohaterowie z bylin kijowskich oraz nowogrodzkich we | K2_KO01
wspotczesnej pop-kulturze literackiej i filmowe;. K2_K03
4. ,,Powies¢ lat minionych” oraz ,,Stowo u wyprawie Igora” w ukrainskich | K2_K04
przektadach — reintepretacja piSmiennictwa staroruskiego w kulturze
ukrainskiej.
5. Polemika literacka wokot unii brzeskiej. Barok kijowski.
7. Dziedzictwo Starej Rusi w utworach wspétczesnych pisarzy rosyjskich i
ukrainskich (Oleg Jermakow, Pawto Zahrebelny).
8. Gatunek slavic fantasy, jego charakterystyka i przedstawiciele. Zjawisko
rettelingu.
9. Ukrainskie dumy i folklor kozacki (piesni, legendy, podania —do wyboru).
Transformacje legend kozackich o Stierice Riazinie oraz Iwanie Mazepie w
kulturze rosyjskiej i ukrainskiej
Wspotczesne kierunki 1. ,Kanibalistyczna” teoria przektadu braci de Campos. 2. Typologia | K2_WO05
badan czytelnikéw poezji wedtug Nikofaja Gumilowa a ,Notatki do definicji | K2_WO02
przektadoznwczych idealnego czytelnika” (Alberto Manguel). 3. Teoria polisystemow Itamara | K2_U02
Even-Zohara. 4. Szkota ,manipulistow” (Theo Hermans, André Lefevere). | K2_U03
Mary Snell-Hornby jako krytyk ,,manipulistéw”. Amberyzacja jako skrajny | K2_U04
przyktad refrakcji w Polsce. 5. Hermeneutyka przestrzeni ttumaczeniowej | K2_K01
(Antoine Berman). 6. Teoria przektadu realistycznego (lwan Kaszkin). 7. | K2_K02
Przektad poezji i psychopoetyka prozy (Jefim Etkind). 8. Feminatywy i | K2_K04
przektad feministyczny (Luise von Flotow). 9. Czy sztuczna inteligencja jest
realnym zagrozeniem dla ttumacza? 10. Rozwijanie wielorakiej inteligencji
oraz intuicji ttumaczeniowej.
Wspotczesne kierunki 1) Zagadnienia wstepne. Przedmiot badan jezykoznawstwa. Jezyk i jego | K2_WO01
badan jezykoznawczych cechy. Znakowy charakter jezyka. Uniwersalia jezykowe. K2_W02
2) Dyscypliny lingwistyki. Synchronia i diachronia w badaniach | K2_W03
jezykoznawczych. Zwigzek lingwistyki z innymi naukami. Komunikacja | K2_U02
jezykowa. Funkcje jezyka i wypowiedzi. K2_U03
3) Wybrane zagadnienia z historii jezykoznawstwa | K2_U04
przedstrukturalistycznego. Poglady starozytnych. Narodziny | K2_K01
jezykoznawstwa nowozytnego. Jezykoznawstwo historyczno- | K2_K02
porownawcze, ewolucjonizm, psychologizm, mtodogramatycy, szkota | K2_K04

kazanska (N. Baudouin de Courtenay).

4) Strukturalizm. Teoria de Saussure’a. Praska szkota lingwistyczna. Szkoty
lingwistyczne dojrzatego strukturalizmu. Pojecie systemu jezykowego.
Podsystemy jezyka: fonologiczny, morfologiczny, syntaktyczny, leksykalny.
5) Szkoty lingwistyczne dojrzatego strukturalizmu. Strukturalistyczne teorie
znaku i znaczenia. Badania nad funkcyjno-stylistycznym zréznicowaniem
jezykow.

6) Amerykanska szkota lingwistyki antropologicznej. Szkota amerykanska
Edwarda Sapira i Benjamina Lee Whorfa.

7) Lingwistyka antropologiczna. Wspdtczesne kierunki badan. Uniwersalne
a kulturowe kategorie gramatyczne.

8) Etnolingwistyka. Zakres dyscypliny. Etnolingwistyka w Polsce. Koncepcje
jezykowego obrazu Swiata.

9) Socjolingwistyka (dialekty spoteczne i regionalne; kategorie klasy, pfci,
wieku, etnicznosci, etc.; prestiz jawny i ukryty; hiperpoprawnosé; teoria
wiezi spotecznych; zmiana i zréznicowanie jezykowe: zmiana fonologiczna,
sktadniowa, semantyczna, zmiany od gory i od dotu, socjolingwistyczne i
wewnatrzjezykowe czynniki zmian).

10) Generatywny model jezyka. Gramatyka generatywno-transformacyjna
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N. Chomsky’ego.

11) Komunikacjonizm. Gtédwne zatozenia i pojecia gramatyki
komunikacyjnej. Jezyk w kontekscie, funkcjonalne podejscie do
komunikacji, jezyk jako dziatanie.

12) Teorie pragmatyczne. Teoria aktéw mowy.

13) Kognitywizm. Filozoficzne i psychologiczne korzenie kognitywizmu.
Podstawowe zatozenia teoretyczne jezykoznawstwa kognitywistycznego
(Eleonora Rosch, Georg Lakoff, Ronald Langacker, John R. Taylor).

14) Lingwistyka korpusowa (badania jakosciowe iilosciowe, zmienne
jezykowe i pozajezykowe, korpusy synchroniczne i diachroniczne,
spoteczne i tekstowe tendencje w uzyciu jezyka, Narodowy Korpus Jezyka
Polskiego).

15) Pragmatyka jezykowa (negocjowanie znaczenia w interakcji: znaczenie
abstrakcyjne a  kontekstowe, sita  wypowiedzi, interpretacja,
wspotdziatanie sensu, odniesienia i struktury w kontekscie; dziatanie
poprzez stowa: ‘gry jezykowe’ i akty mowy; implikatura, wnioskowanie,
presupozycja; zasada kooperacji; maksymy konwersacyjne; style
posrednie i bezposrednie w komunikacji).

Wspobtczesne kierunki
badan
literaturoznawczych

1) podstawowe pojecia: ,niestabilne znaczenie” oraz ,Smier¢ autora”.

2) Postkolonializm

a) podstawowe ramy refleksji postkolonialnej, podstawowe pojecia:
»kolonializm”, ,,hybrydowos¢”.

3) Postmodernizm

a) oblicza postmodernizmu (stanowiska filozoficzne, architektura i sztuka,
np. film, formacja kulturowa, itd.)

4) Kognitywna krytyka literacka (kognitywna metafora).

5) Teoria afektu.

6) Strategiczna empatia.

7) Dyskurs medyczny a literacko-krytyczne dyskusje

8) Feminizm

a) fale i rodzaje feminizmu, problematyka wspoétczesnego feminizmu;

b) podstawowe pojecia i problematyka: ,dyskryminacja” i
,Stereotypizacja”.

9) Historyzm

a) nowe myslenie o historii w XX wieku, rézne nurty badawcze, rézne
odczytania (wyjscie poza historiografie), nurt Nowego Historyzmu i jego
przedstawiciele (wprowadzenie);

b) historia jako opowies¢; narracja historyczna jako interpretacja.

10) Aktorsko-sieciowa teoria i badania wedtug Brunona Latura.

11) Zwrot pamieciologiczny — studia nad pamiecig (,memory studies”).

a) wprowadzenie do badan nad zapamietang przesztoscia (pomiedzy
historig, socjologig a psychologig);

b) podstawowe pojecia: pamie¢ indywidualna izbiorowa, pamiec
kulturowa, miejsce pamieci w rozumieniu Pierre’a Nory.

12) Ekokrytyka a ,,ekologicznos¢” (wprowadzenie).

13) Studia nad zwierzetami: podstawowe aspekty relacji: cztowiek —
zwierze (na przyktadzie literatury dzieciecej).

14) Studia nad rzeczami i materig:

a) zagadnienie statusu i tozsamosci bytdw nieludzkich, pytanie o
podmiotowos¢ materii na styku socjologii, archeologii i etnologii;

b) podstawowe pytania w relacjach: cztowiek — rzecz.

Odczytanie literatury klasycznej na nowo — interpretacja wybranych
(przez wyktadowce) utwordw literatury klasycznej oraz przedstawienie
autorskiej interpretacji.

K2_Wo1
K2_W04
K2_U01
K2_U04
K2_U02
K2_U08
K2_K01
K2_K02
K2_K03
K2_K04

Psycholingwistyka

- Psycholingwistyka — podstawowe pojecia. Historia psycholingwistyki.
- Teorie wiedzy jako podstawy systemu pojeciowego.

- Teorie znaczenia i krytyczne spojrzenie psycholingwistyki.

- Stfowa i znaczenia w ujeciu psycholingwistyki.

K2_Wo1
K2_W02
K2_WO04
K2_U01
K2_U02




- Przyktady aplikacji teorii sktadnikéw semantycznych. Stownictwo jako | K2_U04
klucz do etnosocjologii i psychologii kultury. K2_K02
- Wzorce ,,przyjazni” w réznych kulturach. K2_K03
- Wzorce ,,Wolnosci” w jezykach: facinskim, angielskim, rosyjskim i polskim. | K2_K04
- Biologiczne podstawy zachowan jezykowych cztowieka. Moéwienie:
wypowiadanie wyrazéw i postugiwanie sie jezykiem w sposéb znaczacy.
- Kompetencja jezykowa i kompetencja komunikacyjna.
- Natura komunikacji niewerbalnej.
- Hierarchia kontrolowalnosci zachowan niewerbalnych.
- Jezyk a myslenie.
- Sfownik umystowy. Znaczenie i myslenie.
Bazy danych - Srodowisko informacyjne w Internecie. Potrzeby informacyjne. Jezyki | K2_W01
informacyjno-wyszukiwawcze. K2_W02
- Katalogi biblioteczne on-line. K2_W03
- Biblioteki cyfrowe i repozytoria. K2_WO04
- Bibliografie on-line K2_W07
- Petnotekstowe bazy danych. K2_Uo01
- Encyklopedie, leksykony, stowniki, korpusy jezykowe. K2_U02
- Czasopisma on-line K2_U03
K2_K04
Kino rosyjskie i kino 1. Kino nieme. Okres pionierski oraz intensywny rozwdj awangardy i kina | K2_W03
ukrainskie: dialog i artystycznego w latach 20. XX wieku. - Oteksandr Dowzenko, trylogia | K2_KO03
konteksty ,Arsenat” (1928), ,Zwienigora” (1928) i ,Ziemia” (1930), Dziga Wiertow, | K2_K01
,Cztowiek z kamerg” (1929), Siergiej Eisenstein, ,Pancernik Potiomkin”
(1925), Wsiewotod Pudowkin, ,,Matka” (1926).
2. Odwilz. Ukrainskie i rosyjskie kino poetyckie. ,Cienie zapomnianych
przodkéw” S. Paradzanowa (1964), Leonid Osyka, ,Kamienny krzyz”
(1968), Michait Katatozow, ,lLecg zurawie” (1957), filmy Andrieja
Tarkowskiego ,,Andriej Rublow” (1966) i ,Solaris” (1972).
3. Kinematografia rosyjska i ukraifiska po 1991 roku. Nikita Michatkow,
,Spaleni storicem” (1994), Aleksiej Batabanow, ,Brat” (1997), Aleksandr
Sokurow, ,,Rosyjska arka” (2002), Myrostaw Staboszpycki, ,,Plemie” (2014),
Walentyn Wasjanowicz, , Atlantyda” (2019).
4. Tragedia ,wielkiego gtodu” w kinie ukrainskim: O. Janczuk, ,Gtéd-33”
(1991), O. Sanin, ,,Przewodnik” (2013).
5. Temat katastrofy w Czarnobylu w kinie ukrairiskim i rosyjskim. Ukraifiski
film dokumentalny ,,Czarnobyl. Kronika trudnych tygodni” (1987).
6. Krytyka systemu witadzy, kryzys relacji oraz temat kondycji cztowieka w
filmach Andrieja Zwiagincewa ,Powrdt” (2003), ,Lewiatan” (2014),
,Niemitos¢” (2017) oraz Jurija Bykowa ,,Major” (2013) i ,,Duren” (2014).
7.Kino ukrainskie wobec wojny: S. toznica, ,Donbas” (2018), N. Alijew, ,,Do
domu” (2019), 1. Cityk, ,Ziemia jest niebieska jak pomararicza” (2020), M.
Czernow, ,,20 dni w Mariupolu” (2023).
Europa Wschodnia w - Krotki zarys historii panstwowosci srodkowoeuropejskiej. K2_wo1
kontekscie zmian - Geopolityka Europy Srodkowo-Wschodniej. K2_W02
geopolitycznych - Zagrozenia geopolityczne regionu Europy Srodkowo-Wschodniej. K2_W03
K2_Wo04
K2_U01
K2_U02
K2_U03
K2_K01
K2_K04
Wybrane zagadnienia Geneza i rozwdéj nowoczesnych literatur wschodniostowianiskich w XVIII i | K2_WO01
literackie Il XIX wieku — konteksty kulturowe, jezykowe i polityczne. K2_W02
1. Oswiecenie w literaturze rosyjskiej, ukrainskiej i biatoruskiej — recepcja | K2_U02
idei europejskich oraz lokalne modele modernizacji kultury. K2_U03
2. Klasycyzm i sentymentalizm w literaturach wschodniostowianskich — | K2_KO01
podobienistwa i réznice estetyczne. K2_K02
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3. Folklor, tradycja ludowa i problem narodowej tozsamosci w literaturze
rosyjskiej, ukrainskiej i biatoruskiej XIX wieku.

4. Romantyzm rosyjski i ukrainski wobec romantyzmu europejskiego —
inspiracje, transformacje i polemiki.

5. Twdrczo$¢ Aleksandra Puszkina i jej znaczenie dla rozwoju nowoczesnej
literatury rosyjskiej oraz innych literatur stowianskich.

6. Taras Szewczenko i narodziny nowoczesnej literatury ukrainskiej —
literatura a projekt narodowy.

7. Literatura biatoruska XIX wieku wobec problemu jezyka, tozsamosci i
zaleznosci imperialnych.

8. Motyw imperium i peryferii w literaturze rosyjskiej, ukraifskiej i
biatoruskiej XVIII-XIX wieku.

9. Realizm rosyjski XIX wieku — gtéwne nurty, przedstawiciele i wptyw na
literatury Europy Srodkowo-Wschodniej.

10. Problematyka spoteczna i moralna w twérczosci Mikotaja Gogola,
Fiodora Dostojewskiego i Lwa Tofstoja.

11. Obraz inteligencji, chtopstwa i elit spotecznych w literaturach
wschodniostowianskich XIX wieku.

12. Kobieta i rodzina w literaturze rosyjskiej, ukraifskiej i biatoruskiej XVIiI—
XIX wieku — perspektywa spoteczna i kulturowa.

13. Religia, duchowos¢ i tradycja chrzescijaiiska w literaturach
wschodniostowianskich XVIII i XIX wieku.

14. Wzajemne oddziatywania literatur rosyjskiej, ukrainskiej i biatoruskiej
oraz ich miejsce w europejskiej przestrzeni kulturowej XIX wieku.

Praktyczne ttumaczenie | | - Zapoznanie ze specyfikg terminologiczna. K2_Wo01
— medycyna pola walki - Thumaczenie tekstéw polsko- i rosyjskojezycznych z zakresu: anatomii, | K2_WO03
traumatologii, medycyny ratunkowej, ratownictwa pola walki (procedury | K2_W04

medyczne, dokumentacja medyczna, polowe placéwki medyczne, | K2_U0O1

wyposazenie Osobistego Pakietu Medycznego, chirurgia polowa, | K2_U02

toksykologia wojskowa, epidemiologia, radiologia itd.) K2_U03

K2_Ko01

K2_K02

K2_K04

Warsztaty twdrczego 1. Pojecie pisarstwa kreatywnego. K2_wo01
pisania 2. Opowiadanie (struktura, cechy, przyktady, analiza) K2_W02
3. Streszczenie (struktura, cechy, przyktady, analiza) K2_W03
4. Recenzja (struktura, cechy, przyktady, analiza). K2_WO07

5. Felieton (struktura, cechy, przyktady, analiza). K2_uo1

6. Esej (struktura, cechy, przyktady, analiza). K2_U02

7. Reportaz (struktura, cechy, przyktady, analiza). K2_U03

8. Wywiad (struktura, cechy, przyktady, analiza). K2_K04

9. Nowe gatunki internetowe — blog (struktura, cechy, przyktady, analiza). | K2_U06

Jezyk angielski 1,11 111 It's a mystery — compound adjectives, modifiers; K2_wo1
online Doctor,doctor/ illnesses and injuries — present perfect,simple and | K2_W02
continuous; K2_wW03
Life lessons — dyskusja -wydarzenia, ktére zmienity twoje zycie. K2_Wo04

Prepare for a job interview— rozmowa kwalifikacyjna, tworzenie pytan i | K2_U01

odpowiedzi. K2_U02

Tajemniczce zjawiska — ¢wiczenia stownikowe w oparciu o prace z tekstem. | K2_U03

Przymiotniki zwigzane z cechami charakteru. K2_U05

Auxiliary verbs (czasowniki positkowe), struktura gramatyczna the..., | K2_K02

the...+ comparative Zagadnienia zwigzane ze zdrowiem — stownictwo, | K2_KO03

wizyta u lekarza (éwiczenia na stuchanie), cyberchondria (praca z tekstem)
1.Komunikacja w sytuacjach Zycia codziennego iakademickiego
(przedstawianie siebie, prowadzenie rozmdw, wyrazanie opinii, pytanie o
informacje, small talk, sytuacje na uczelni i w pracy).

2.Gramatyka i struktury jezykowe na poziomie B1+, B2 (czasy terazniejsze
i przeszte, przysztos¢, strona bierna, mowa zalezna, okresy warunkowe,
stopniowanie, modalne, konstrukcje typowe dla poziomu B1+, B2).
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3.Rozumienie tekstow pisanych i stuchanych (praca z tekstami uzytkowymi
i popularnonaukowymi, dialogami i nagraniami, strategie rozumienia
ogolnego i szczegdtowego, wyszukiwanie informacji, selekcja tresci).
4.Tworzenie wypowiedzi pisemnych i ustnych (pisanie emaili formalnych i
nieformalnych, opisdw, krétkich raportéw, opinii; przygotowanie krétkich
prezentacji i wypowiedzi ustnych z zachowaniem spdjnosci i poprawnosci
jezykowej).

5.Rozwijanie stownictwa oraz funkcji jezykowych (stownictwo tematyczne:
praca, edukacja, podrdze, zdrowie, kultura; zwroty idiomatyczne;
parafraza; stosowanie narzedzi wspomagajgcych nauke jezyka — stowniki,
aplikacje, zasoby online).

Kontynuacja tematow

Life lessons — dyskusja -wydarzenia, ktére zmienity twoje zycie.

Prepare for a job interview— rozmowa kwalifikacyjna, tworzenie pytan i
odpowiedzi.

Tajemniczce zjawiska — ¢wiczenia stownikowe w oparciu o prace z tekstem.
Przymiotniki zwigzane z cechami charakteru.

Auxiliary verbs (czasowniki positkowe), struktura gramatyczna the...,
the...+ comparative Zagadnienia zwigzane ze zdrowiem — stownictwo,
wizyta u lekarza (¢wiczenia na stuchanie), cyberchondria (praca z tekstem)
Wordpower: make, face,up,as

Used to /would.

Zagadnienia zwigzane z wiekiem i etapami w zyciu cztowieka — wyglad
zewnetrzny, rodzaje ubran (praca ztekstem, ¢wiczenia na stuchanie,
¢wiczenia stownikowe).

Formy przymiotnikowe — uzywanie przymiotnikéw jako rzeczownikoéw.
Podréoze — bezpieczernstwo na poktadzie (praca z tekstem, éwiczenia na
stuchanie, éwiczenia stownikowe).

Czasy Future Perfect and Future Continuous obligation and permission.
Powtdrzenie materiatu. Elementy jezyka specjalistycznego.

Komunikacja w sytuacjach Zycia codziennego iakademickiego
(przedstawianie siebie, prowadzenie rozmow, wyrazanie opinii, pytanie o
informacje, small talk, sytuacje na uczelni i w pracy).

Gramatyka i struktury jezykowe na poziomie B1+, B2 (czasy terazniejsze i
przeszte, przysztos¢, strona bierna, mowa zalezna, okresy warunkowe,
stopniowanie, modalne, konstrukcje typowe dla poziomu B1+, B2).
Rozumienie tekstdw pisanych i stuchanych (praca z tekstami uzytkowymi i
popularnonaukowymi, dialogami i nagraniami, strategie rozumienia
ogdlnego i szczegdtowego, wyszukiwanie informacji, selekcja tresci).
Tworzenie wypowiedzi pisemnych i ustnych (pisanie e-maili formalnych i
nieformalnych, opiséw, krétkich raportédw, opinii; przygotowanie krétkich
prezentacji i wypowiedzi ustnych z zachowaniem spdjnosci i poprawnosci
jezykowej).

Rozwijanie stownictwa oraz funkcji jezykowych (stownictwo tematyczne:
praca, edukacja, podrdze, zdrowie, kultura; zwroty idiomatyczne;
parafraza; stosowanie narzedzi wspomagajgcych nauke jezyka — stowniki,
aplikacje, zasoby online).

Przektad tekstow
artystycznych

Rodzaje przektadu tekstow artystycznych: przektad prozy, poezji, dramatu,
literatury dzieciecej, piosenek — i ich specyfika.

Obcosc jako podstawowa kategoria ttumaczonego tekstu.

Sygnaty obcosci jako jednostki przektadu w tekscie artystycznym.
Globalne i szczegdtowe strategie przektadu wybranych sygnatéw obcosci.
Specyfika przektadu poezji: interpretacja wiersza w kontekscie
historyczno-kulturowym.

Osobowos¢ i idiostyl autora.

Ekwiwalencja denotacyjna i wielo$¢ rozwigzan przez pryzmat teorii scopos.
Granice swobody translatorskie;j.

Przektadalnosé i nieprzektadalnosc.

K2_WO01
K2_W02
K2_WO03
K2_WO04
K2_WO05
K2_U01
K2_U02
K2_U03
K2_U09
K2_K02
K2_K03
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,False friends” ttumacza.

Elementy 1. Ekonomia — najwazniejsze pojecia K2_WO05
przedsiebiorczosci 2. Gospodarka rynkowa K2_Uo01
3. Konsument K2_U03
4. Przedsiebiorca K2_U04
5. Wolna konkurencja K2_K01
6. Pieniadz K2_K04
7. Instytucje rynkow finansowych
Leksykologia, Przedmiot badan leksykologii i leksykografii. K2_Wo01
leksykografia i trening Historia leksykografii (polskiej i rosyjskiej) w zarysie. Typy stownikdéw i | K2_W02
ttumacza budowa hasta stownikowego. Zagadnienia wspotczesnej leksykologii. K2_Wo03
Leksykologia wspodtczesnego jezyka rosyjskiego — rozwarstwienie | K2_WO04
stownictwa ze wzgledu na pochodzenie. Stownictwo cerkiewno- | K2_U01
stowianskie ~w  jezyku rosyjskim. Charakterystyka fonetyczna, | K2_U02
morfologiczna isemantyczna zapozyczen w jezyku rosyjskim. | K2_UO3
Zrdznicowanie stownictwa ze wzgledu na sfere i zakres jego uzycia. K2_K01
Aktywna i pasywna leksyka rosyjska. K2_K02
Stylistyczne i ekspresywno-emocjonalne nacechowanie stownictwa | K2_K04
rosyjskiego.
Stowo i jego znaczenie.
Wybrane zagadnienia z zakresu frazeologii.
Rosyjscy, ukraiiscy i polscy leksykografowie.
Znaczenie analizy przektadu.
Znaczenie podstawowych sprawnosci ttumaczeniowych: czytania,
stuchania, zapamietywania, notowania
Cwiczenia mnemotechnik.
Sktadniowe, gramatyczne i leksykalne transformacje tekstow.
Formowanie zdolnosci jednoczesnego stuchania i méwienia/ stuchania i
ttumaczenia/ transkrypcji i ttumaczenia.
Przejscie z jezyka A na jezyk B — éwiczenia.
Metody gromadzenia leksyki z réznych grup tematycznych.
Notacja w ttumaczeniu (skroty, grafika, marginesy).
Zwiekszanie tempa ttumaczenia ustnego.
Trening i doskonalenie sprawnosci tworzenia tekstow.
Sposoby powiekszania zasobdw aktywnej leksyki.
Antropologia literatury 1. Tekst literacki a malarstwo. Oscar Wilde — powies¢ ,Portret | K2_WO01
Doriana Greya” (1891) — malarstwo portretowe K2_W02
2. Tekst literacki a wieczne pytania egzystencji. Honore de Balsac — | K2_W03
powies¢ ,Jaszczur (oryg. fr. ,La peau de chagrin” (1831) — pytanie | K2_WO04
,wiecznej mtodosci” i szczescia. K2_uo1
3. Tekst literacki a architektura. Viktor Hugo - powie$¢ ,Katedra | K2_U02
Notre-Dame de Paris” (1831) i architektura. K2_U03
4, Wedrowne fabuty, jezyk pisarza na przyktadzie analizy tragedii | K2_K01
»Romeo iJulia” W. Szekspira K2_K02
5. F.S. Fitzgerald - powie$¢ ,Wielki Gatsby” v/s ,amerykanskie | K2_K04
marzenie”.
6. Muzyka a tekst literacki. K. Paustowski - opowiadanie ,Koszyk z
szyszkami jodty” i muzka E. Griga.
7. A. Kuprin — powies$¢ ,Branzoletka z granatami” i muzyka L.van
Bethovena.
8. M. Kociubynski - powies¢ ,,Cienie zapomnianych przodkéw” jako
tekst muzyczny.
9. O.Kobylanska — powies¢ ,Walc melancholijny” a autentycznosc
uczu¢ eksplikowamych w muzyce.
10. Pytania egzystencji a poezja. W. Szymborska, wybrane wiersze.
11. Z. Herbert. Wybrane wiersze.
12. Literatura dziecieca dla dorostych. A. Lindgren - powies¢ o
Kartsonie, ktére mieszka na dachu.
13. Biografia pisarza a jego twdrczosc. J. London - powiesé ,,Martin
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Iden”.

14. Pamie¢ historyczna a proza. B. tepkyj - cykl powiesci o Iwanie
Mazepie.
15 Interpretacja tekstdw klasycznych. A. Dumas i jego bohaterowie.
Wspoétczesne jezyki 1. Wprowadzenie: miejsce jezykdw wschodniostowianskich w | K2_WO01
wschodniostowianskie/ rodzinie jezykdéw stowianskich, ich klasyfikacja i rozmieszczenie | K2_W02
geograficzne. K2_W03
2. Jezyk rosyjski: ogdlna charakterystyka systemu literackiego, cechy | K2_W04
fonetyczne, morfologiczne, leksykalne i sktadniowe. K2_Uo01
3. Jezyk ukrainski: ogdlna charakterystyka systemu literackiego, | K2_U02
specyficzne cechy fonetyczne, leksykalne i gramatyczne, réznice wzgledem | K2_U03
rosyjskiego. K2_KO01
4. Jezyk biatoruski: ogdlna charakterystyka systemu literackiego, | K2_K02
specyfika fonetyczna. K2_K04
5. Analiza konfrontatywna: fonetyka, fleksja i stownictwo jezykéw
wschodniostowianskich w ujeciu poréwnawczym.
6. Sytuacja socjolingwistyczna: funkcjonowanie jezykow w
panstwach wschodniostowianskich.
Kultura obszaru 1. Transformacja kultury po rozpadzie ZSRR. Koniec kultury | K2_WO01
wschodniostowianskiego: | radzieckiej i narodziny kultur postradzieckich; nowe modele tozsamosci | K2_WO03
film, teatr, muzyka narodowej; komercjalizacja kultury po 1991 roku; nostalgia postsowiecka | K2_WO05
w filmie i muzyce; kultura pamieci i reinterpretacja historii. K2_U01
2. Kino rosyjskie i ukrainskie po 1991 roku (Aleksiej Batabanow, | K2_U04
Andriej Zwiagincew, Siergiej toznica, Oleh Sencow). K2_U05
3. Serial jako nowe medium kultury wschodniostowianskiej (do | K2_K01
wyboru np. ,Stowo pacana. Krew na asfalcie”, ,Stuga narodu”, | K2_KO03
» TAMHCTBEHHas cTpacTb”). K2_K04
4, Teatr wobec autorytaryzmu. Proces Sieriebriennikowa. Teatr doc.
Wspoétczesny teatr ukrainski jako sztuka oporu.
5. Muzyka jako sztuka sprzeciwu. Fenomen rosyjskiego rocka. Jezyk
nowego pokolenia: rosyjski i ukrainski rap oraz hip hop.
6. Rosja i Ukraina na konkursie Eurowzji, muzyka estradowa i pop.
7. Kultura Internetu i media spotecznosciowe: Telegram, VKontakte,
YouTube; influenserzy i kultura cyfrowa; memy polityczne.
Wybrane zagadnienia 1. Literatura rosyjska, ukrainska i biatoruska poczatku XX wieku wobec | K2_WO01
literackie Ill kryzysu kultury europejskiej i przemian modernistycznych. K2_W02
2. Symbolizm, akmeizm i futuryzm w literaturach wschodniostowianskich | K2_U02
— gtéwne idee estetyczne i przedstawiciele nurtéw awangardowych. K2_U03
3. Rewolucja 1917 roku i jej wptyw na przemiany literatur rosyjskiej, | K2_K01
ukrainskiej i biatoruskiej. K2_K02
4. Literatura a ideologia — ksztattowanie modelu socrealizmu w Zwigzku | K2_K03
Radzieckim. K2_K04

5. Problem twodrcy i wolnosci artystycznej w literaturze rosyjskiej,
ukrainskiej i biatoruskiej XX wieku.

6. Tworczo$¢ Michaita Buthakowa, Borisa Pasternaka i Aleksandra
Sotzenicyna jako swiadectwo konfliktu jednostki z systemem totalitarnym.
7. ,Rozstrzelane odrodzenie” w literaturze ukrainskiej lat 20. i 30. XX wieku
— geneza, przedstawiciele i znaczenie kulturowe.

8. Literatura biatoruska XX wieku wobec problemu tozsamosci narodowej
i polityki rusyfikacyjnej.

9. Motyw wojny i doswiadczenia totalitaryzmu w literaturach
wschodniostowianskich XX wieku.
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10. Obraz cztowieka radzieckiego w literaturze rosyjskiej, ukrainskiej i
biatoruskiej — miedzy ideologia a krytykg systemu.

11. Literatura emigracyjna i ,drugi obieg” kultury rosyjskiej, ukrainskiej i
biatoruskiej w XX wieku.

12. Wies, miasto i industrializacja jako przestrzenie literackiego opisu w
prozie XX wieku.

13. Kobieta, rodzina i przemiany obyczajowe w literaturach rosyjskiej,
ukrainskiej i biatoruskiej XX wieku.

14. Religia, ateizacja i duchowy wymiar egzystencji cztowieka w literaturze
okresu radzieckiego.

15. Literatura okresu pierestrojki i rozpadu Zwigzku Radzieckiego — rewizja
pamieci historycznej oraz przemiany swiadomosci kulturowej do 1991
roku.

Kultura i stylistyka jezyka
polskiego

1. Miejsce kultury jezyka wsrdd innych dyscyplin jezykoznawczych.
Teoretyczne zagadnienia kultury jezyka. Zdefiniowanie pojeé: kultura
jezyka, innowacja jezykowa, norma jezykowa, btad jezykowy, kompetencja
jezykowa, kompetencja komunikacyjna.

2. Zrdznicowanie wspofczesnej polszczyzny a zrdznicowanie normy
jezykowej.

3. Przejawy dziatalnosci kulturalnojezykowej w Polsce iza granica.
Poradnictwo jezykowe. Polska polityka jezykowa.

4. Najczestsze typy btedow jezykowych; mechanizmy ich powstawania i
sposoby eliminowania.

5. Rozpoznawanie i korekta btedéw jezykowych, poprawnosé:

a) artykulacyjna: poprawnos¢ i wariantywnos$¢ wybranych zjawisk
fonetycznych: zréinicowanie normy fonetycznej, wymowa literowa
gtosek, mechanizmy zbytniego upraszczania grup spotgtoskowych. Norma
akcentowa i czeste od niej odstepstwa.

b) stowotwdrcza: ocena poprawnosciowa neologizmdw stowotwdrczych,
zapozyczen ineosemantyzmoéw. Spoteczno-kulturowe uwarunkowania
tworzenia zenskich form tytutow i stanowisk. Tworzenie przymiotnikéw od
nazw miejscowych i ich ocena normatywna.

c) fleksyjna i sktadniowa: odmiana rodzimych i obcych nazw osobowych
oraz nazw miejscowych. Wariantywnos¢ normy w zakresie wybranych
paradygmatéw fleksyjnych rzeczownikdw i przymiotnikéw. Poprawnosé
uzywania skrétow i skrotowcow (ich liczba, rodzaj, odmiana i taczliwos$c
sktadniowa).

Fleksja i sktadnia liczebnikow.

d) leksykalna i frazeologiczna: pojecie normy leksykalnej i frazeologicznej.
e) stylistyczna: pojecie normy stylistycznej: zasady dobrego stylu.

6. Podstawowe pojecia: styl, norma stylistyczna (wzorcowa i uzytkowa),
tekst, dyskurs.

7. Style funkcjonalne wspodfczesnej polszczyzny: styl potoczny, artystyczny,
naukowy, urzedowo-kancelaryjny, informacyjno-publicystyczny. Odmiany
stylu naukowego ze wzgledu na typ odbiorcy. Styl urzedowy i jego
konstytutywne cechy (dyrektywnos¢, bezosobowos¢, dazenie do precyzji,
standaryzacja tekstow).

8. Stylistyczne przeksztatcanie tekstow (styl naukowy — styl potoczny),
cechy stylu potocznego; tworzenie tekstéw (list oficjalny — list nieoficjalny).
9. Organizacja tekstu (zdanie i akapit, rozwiniecie, zakonczenie), spdjnosc
tekstu, segmentacja tekstu (wyznaczanie granicy zdan, podziat na akapity,
wprowadzanie znakéw interpunkcyjnych, doskonalenie poprawnosci
ortograficznej).

10. Uktad graficzny listéw oficjalnych i pism urzedowych (uktad blokowy,
uktad wciety).

11. Tworzenie tekstow (charakterystyczne cechy kompozycyjno-tresciowe:
podanie, CV, list oficjalny, list motywacyjny, ogtoszenie, notatka,
zaproszenie, listy kurtuazyjne).

K2_Wwo1
K2_W02
K2_U02
K2_U03
K2_U04
K2_K01
K2_K02
K2_K03
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12. Wybrane zagadnienia z zakresu poprawnosci ortograficznej i
interpunkcyjnej.

Komunikacja Etyka stowa K2_Wo01
interpersonalna Jezyk w przestrzeni publicznej K2_W02
Empatia a manipulacja jezykowa K2_WO05
Agresja jezykowa K2_Uo01
Sedno komunikacji K2_Uo04
Retoryka, dyskusja i argumentacja w dyskusji K2_U06
Wspotpraca z emocjami K2_K01
Wartosci i przekonania K2_K03
Modalnosci i ich wptyw na komunikacje K2_K04
Inteligencja emocjonalna w komunikacji
Praktyczne ttumaczenie Il | - Podstawowe pojecia i terminologia z zakresu postepowania karno- | K2_WO01
— postepowanie karno- skarbowego. K2_W02
skarbowe - Struktura i jezyk aktédw prawnych dotyczacych prawa karno-skarbowego. | K2_W03
- Ttumaczenie zawiadomien o popetnieniu przestepstwa skarbowego. K2_Uo01
- Tlumaczenie postanowien, wezwan i protokotéw procesowych. K2_U03
- Ttumaczenie decyzji organéw podatkowych i celno-skarbowych. K2_Uo04
- Analiza i ttumaczenie aktéw oskarzenia oraz wyrokéw sgdowych. K2_K01
- Terminologia dotyczaca przestepstw i wykroczen skarbowych. K2_K03
- Réinice miedzy polskim i anglosaskim systemem prawa karno- | K2_K04
skarbowego.
- Problemy ekwiwalencji terminologicznej w ttumaczeniach prawniczych.
- Etyka i odpowiedzialnos$¢ ttumacza tekstéw prawnych i urzedowych.
Gramatyka porownawcza | 1. Dialektologia wschodniostowianska w ujeciu historycznym. K2_Wo01
i dialektologia jezykéw 2. Wspotczesny podziat dialektalny jezykéw wschodniostowianskich: K2_W02
wschodniostowianskich a) dialekty ukrainskiego obszaru jezykowego (dialekty matoruskie); K2_Wo03
b) dialekty rosyjskiego obszaru jezykowego (dialekty wielkoruskie); K2_Uo01
c) dialekty biatoruskiego obszaru jezykowego. K2_U03
3. Cechy wyrdzniajace jezyk rosyjski, ukraiiski i biatoruski oraz cechy | K2_U04
wspolne par jezykowych (rosyjsko — biatoruskie, biatorusko — ukrainskie, | K2_K01
potudniowo-wielkoruskie — ukrainskie K2_K03
4. Gramatyka poréwnawcza jezykow wschodniostowianskich: K2_K04
a) wspdlnota staroruska (cechy identycznego rozwoju niektérych form
pochodzenia prastowiarskiego).
b) rdéznicowanie sie form fonetycznych imorfologicznych w historii
poszczegolnych jezykdw i dialektéw wschodniostowianiskich.
5. Derywacja wspotczesna a historyczna — analiza pordéwnawcza
wschodniostowianskiego systemu stowotwdrczego w ujeciu
diachronicznym [od formy rekonstruowanej do realnie poswiadczonej] na
tle ogdlnostowianskim.
6. Rola tekstéw historycznych w interpretowaniu wspoéfczesnych cech
poszczegdlnych systemdéw gwarowych dzisiejszej Stowianszczyzny
Wschodniej (np. nowogrodzkie gramoty na korze brzozowej vs. Stownik
gwarowy Nowogrddczyzny). Archaiczne terytorialne cechy jezykowe we
wspotczesnych dialektach wschodniostowianskich (np. okanie, formy bez
rezultatu tzw. trzeciej palatalizacji tylnojezykowych w zabytkach
pismiennictwa Nowogrodu Wielkiego utrzymane we wspdtczesnym
systemie jezykowym tego obszaru gwarowego).
7. Wykorzystanie  (wschodnio)stowianskich leksykalnych  danych
gwarowych we wspdtczesnych badaniach geolingwistycznych.
8. Gramatyki poréwnawcze jezykdw stowianskich (ze szczegdlnym
uwzglednieniem obszaru wschodniostowianskiego).
9. Wschodniostowianskie stowniki normatywne, historyczne, dialektalne i
gwarowe.
10. Wptywy obce - adaptacja zapozyczen w dziejach jezykdow
wschodniostowianskich.
Podstawy semiotyki 1. Wprowadzenie do semiotyki i semiotyki medidéw. K2_W02
mediow 2. Pojecie znaku i systemow znakowych. K2_WO07
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3. Ferdinand de Saussure i Charles Sanders Peirce — podstawowe | K2_W04
koncepcje. K2_Wo01
4 Typologia znakow: ikona, indeks, symbol. K2_Uo01
5. Denotacja i konotacja w mediach. K2_U02
6. Kody kulturowe i mity medialne. K2_U04
7 Roland Barthes i analiza kultury masowe;j. K2_KO01
8 Jezyk obrazu i komunikacja wizualna. K2_K04
9. Semiotyka reklamy.
10. Semiotyka filmu i przekazu audiowizualnego.
11. Media spotecznosciowe jako system znakow.
12. Memy internetowe i komunikacja cyfrowa.
13. Ideologia i perswazja w mediach.
14. Analiza wybranych przekazéw medialnych.
Przektad audiowizualny 1. Ttumaczenia audiowizualne na tle innych rodzajéw przektadu. K2_wo01
2. Przekfad audiowizualny - charakterystyka K2_W02
3. Ttumaczenie z pomocg napisow K2_W03
4. Voice over K2_U01
5. Dubbing K2_U03
6. Sporzadzanie listy dialogowej K2_U04
7. Samodzielne wykonywanie ttumaczen filmowych K2_K01
8. Projekt — wykonanie napiséw do wybranego filmu/serialu. K2_KO03
K2_K04
Seminarium magisterskie | - Struktura pracy magisterskiej K2_Wo01
I* - online / - Zasady tworzenia przypisow i bibliografii K2_W02
przektadoznawcze/ - Regionalne i globalne repozytoria cyfrowe K2_Wo03
jezykoznawcze/ - Zasady formutowania tytutu pracy magisterskiej, cel i metoda K2_Wo04
literaturoznawcze - Podstawowe rodzaje prac magisterskich K2_WO06
Seminarium magisterskie | - Stylistyka tekstu naukowego K2_Uo01
Il - Korekta i recenzja poszczegdlnych rozdziatéw pracy magisterskiej K2_U02
K2_U03
K2_Uo04
K2_Ko01
K2_K02
K2_K03
K2_K04
Metodologia badan** | — | Charakterystyka metodologii stosowanych przez wspodfczesne szkoty | K2_W02
online / Metodologia jezykoznawcze/ literaturoznawcze/ przektadoznawcze. K2_W03
badan Il K2_W05
K2_wWo1
K2_W07
K2_U02
K2_U03
K2_Uo01
K2_U05
K2_KO1
K2_K02
K2_K03
Wybrane zagadnienia 1. Przeglad literatury rosyjskiej po 1991r. (wspotczesna literatury rosyjska). | K2_W01
literackie IV Charakterystyka, pojawienie postmodernizmu, rozwdj gatunku prozy, | K2_WO02
,sowieckie doswiadczenie’. K2_W03
2. Kryzys sowieckiego metanaratywu (wspotczesna sytuacja) — analiza | K2_U01
sytuacji literackiej po 1991 roku. K2_U03
3. Rosyjska krytyka literacka 1990-ch lat w samoocenach — przeglad zmian | K2_U04
w procesie literackim. K2_U05
4. Postmodernizm - osobliwosci kierunku. Ironia, gra z sowieckimi mitami. | K2_K01
5. Proza Wiktora Pelewina «OmoH Pa», «4anaes u MNyctoTa», «iPhuck 10» | K2_K02
— postmodernizm, analiza rzeczywistosci. K2_K04

6. Wladimir Sorokin, powiesci «[leHb onpuyHuKa», «MeTenb» -

metaforyczne przedstawienie rzeczywistosci w Rosji.
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7. Ludmita Ulickaya, powesci «/lectHuua flkoBa», «Kasyc Kykoukoro» —
sagi rodzinne, proza humanistyczna.

8. Jewheniy Wodolazkin, powiesci ,Awiator”, ,tawr” — neosredniowiecze,
proza filozoficzna.

9. Aleksiey lwanow, «bnyga u Mygo», «lFeorpad rnobyc nponun» — proza
socjalna i historyczna.

10. Huzel Jakhina, powiesc ,3ynelixa oTKpbiBaeT rnasa” — temat repres;ji i
pamieci historycznej.

11. Maria Stepanowa, poezja, eseje — wspotczesna proza intelektualna.
12. ,Nowy realizm”. Powrdt do powiesci realistycznej, uwaga do
,ManeHbKoro yesnoseka” i problemy spoteczne.

13. Aleksandr Potemkin, powies¢ ,,Kabata” — proza filozoficzno-socjalna.
14. Rozwdj gatunkdw literackich. Fantastyka, detektywy i fentasy

15. Aleksandr Bielajew, powiesci ,Cztowiek-amfibia”, ,Gtowa profesora
Douela” — fantastyka naukowa; Mykhait Buthakow, powies¢ ,Cobaube
cepaue” - fantastyka satyryczna.

16. Arkadiy i Heorhiy Wajner, powies¢ ,Era mitosierdzia” — klasyka
powiesci detektywistyczne;.

17. «CraHicnaBiBcbkuii deHomeH» — literackie ugrupowania «Bu-Ba-Bu”,
,tu-Go-Sad” in.

18. HOpiii AHgpyxoBuY - powies$é "Mockosiaga" (1992).

19. HOpilht BUHHMUYK — powies¢ , HKuTie rapemHoe” (1992).

20. OKcaHu 3abyxko — ,lonboBi AOCAIAXKEHHS 3 yKpalHCbKOro cekcy”
(1996).

21. Rozszerzenie gatunkow literatury masowe;.

22. Narodzenie nowej literatury ukrairskiej. Problem identycznosci (2014).
23. Przeanalizowanie na nowo , tematow tabu” (TabylioBaHuX Tem).

24. NiHa KocTeHKo — powies¢ ,3anucKM yKpaiHCbKOro camaweaworo”
(2010).

25. Ceprili ¥agaH — powiesci ,,Jenew moa” (2004), ,IHTepHat” (2010).

Praktyczne ttumaczenie - Zapoznanie ze specyfikg terminologiczna. K2_Wo01
IIl — technika - Ttumaczenie tekstow polsko-, rosyjskojezycznych i ukrainskojezycznych z | K2_WO03
wojskowa/stuzba zakresu techniki wojskowej (lgdowa, morska, powietrzna), terminologii | K2_W04
graniczna NATO, K2_U01
K2_U02
K2_U03
K2_Ko01
K2_K02
K2_K04
Ttumacz w obszarze - Zapoznanie ze specyfikg terminologiczna. K2_wWo1
kryminalistyki - Teksty z zakresu: protokoty ogledzin, techniki dochodzeniowe, | K2_WO03
przestuchanie swiadkéw, przestuchanie podejrzewanych, podejrzanych, | K2_WO04
oskarzonych, daktyloskopia, $lady biologiczne, wyniki badan np. DNA, | K2_U01
sprzet i srodki techniki kryminalistycznej. K2_U02
- Ttumaczenie ustne z jezyka rosyjskiego (odczytanie tekstu - ttumaczenie). | K2_U03
- Ttumaczenie ustne na jezyk rosyjski (odczytanie tekstu - ttumaczenie). K2_KO01
Ttumaczenie pisemne z jezyka rosyjskiego. K2_KO02
Ttumaczenie pisemne na jezyk rosyjski. K2_K04
Tworzenie stownika podrecznego.
Dyskurs polityczny w 1. Pojecie dyskursu, ujecia teoretyczne. K2_Wo01
ujeciu filologicznym 2. Gatunki dyskursu politycznego. K2_W02
3. Perswazja — Manipulacja — Propaganda. K2_Uo01
4. Pojecia kluczowe wystepujgce w dyskursie politycznym (stowa | K2_U04
sztandarowe, profilowanie pojec). K2_U05
5. Nowomowa jako jezykowy instrument ideologii. K2_KO1
6. Mowa nienawisci w dyskursie politycznym. K2_K04

7. Jezyk poprawnosci politycznej.
8. Dyskurs tozsamosciowy i narodowosciowy.
9. Eufemizacja i dysfemizacja w dyskursie politycznym.
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10. Kreowanie podziatu ,,swéj—obcy”.

11. Postprawda w dyskursie politycznym.

12. Mediatyzacja polityki.

13. Metafory polityczne.

14. Dyskurs polityczny w nowych mediach i mediach tradycyjnych.

15. Poréwnawcza analiza dyskursu w réznych systemach politycznych.

Kultura jezyka w dobie
cyfryzacji

- Jezyk Internetu — miedzy norma a uzusem. Skréty, emotikony, memy,
zapis fonetyczny, wielkie litery, interpunkcja w komunikacji online.
Netetykieta i kultura komunikacji w sieci. Zasady uprzejmosci jezykowej w
mediach spotecznosciowych, mailach, komentarzach i komunikatorach.

- Wplyw medidw spotecznosciowych na wspodtczesng polszczyzne.
TikTokizacja jezyka, trendy leksykalne, viralowe zwroty i uproszczenia
komunikacyjne.

- Hejt, mowa nienawisci i agresja jezykowa online. Mechanizmy eskalacji
konfliktu, jezyk wykluczenia, odpowiedzialnos¢ uzytkownika.

- Jezyk miodziezy cyfrowej. Slang internetowy, zapozyczenia, nowe
znaczenia stow i budowanie tozsamosci jezykowe;j.

- Sztuczna inteligencja a kultura jezyka. Jak Al zmienia styl pisania,
tworzenie tekstéw i kompetencje komunikacyjne uzytkownikéw.

- Fake news i manipulacja jezykowa w Internecie. Perswazja, clickbait,
emocjonalizacja przekazu, rozpoznawanie manipulacji.

- Jezyk influenceréw i komunikacja marki osobistej. Strategie budowania
autentycznosci i relacji z odbiorcg. Polszczyzna w e-mailach i komunikacji
zawodowej. Jak pisa¢ profesjonalnie w Srodowisku cyfrowym.

- Emoji, GIF-y i memy jako nowe Srodki komunikacji. Obraz zamiast stowa?
Multimodalnos¢ wspoétczesnego przekazu.

- Kultura dyskusji online — debata, komentarz, cancel culture. Granice
wolnosci stowa i odpowiedzialnosci jezykowe;j.

- Anglicyzmy i globalizacja jezyka cyfrowego: ,scrollowac¢”, ,followowac”,
,cringe” — moda czy trwata zmiana jezykowa?

- Autoprezentacja jezykowa w sieci. Jak jezyk buduje wizerunek
uzytkownika w LinkedIn, CV, bio i mediach spotecznosciowych.

- Etyka komunikacji  cyfrowe;j. Prywatnos$¢,  anonimowos¢,
odpowiedzialnos¢ za stowo i kultura publikacji.

- Przysztosc¢ jezyka w Swiecie cyfrowym. Czy Al, automatyczne ttumaczenia
i komunikacja obrazkowa zmienig sposéb myslenia i pisania?

Jezyk Internetu — norma jezykowa a praktyka komunikacji online

- Jezyk rosyjski w mediach cyfrowych — propaganda, narracja i komunikacja
internetowa.

- Jezyk ukrainski w przestrzeni cyfrowej — tozsamosé, dwujezycznosc i
komunikacja czasu wojny.

K2_Wo07
K2_WO03
K2_WO05
K2_U01
K2_U02
K2_U04
K2_U05
K2_U06
K2_KO1
K2_K02
K2_K03
K2_KO04
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Polskie akcenty w
kulturach krajow
stowianszczyzny
wschodniej

1. Historyczne uwarunkowania relacji kulturowych Polski z krajami
stowianszczyzny wschodniej.

2. Rzeczpospolita Obojga Narodow jako przestrzen przenikania kultur
polskiej, ruskiej i litewskiej.

3. Wptyw jezyka polskiego na rozwdj jezykéw literackich Ukrainy i
Biatorusi.

4. Polska tradycja edukacyjna i dziatalnos$é szkét jezuickich na ziemiach
wschodniostowianskich.

5. Polskie inspiracje w literaturze rosyjskiej XVIII i XIX wieku.

6. Recepcja twoérczosci Adam Mickiewicz w kulturze rosyjskiej, ukrainskiej
i biatoruskiej.

7. Taras Szewczenko wobec polskiej kultury i tradycji romantycznej.

8. Polskie motywy w twdrczosci pisarzy rosyjskich XIX i XX wieku.

9. Obraz Polski i Polakow w literaturze ukrainskiej i biatoruskiej.

10. Polskie dziedzictwo kulturowe na terenach Wilna, Lwowa i Kijowa.

11. Rola Kosciota katolickiego i unickiego w transferze kulturowym miedzy
Polskg a Wschodem stowianskim.

12. Polskie srodowiska emigracyjne w Rosji, na Ukrainie i Biatorusi w XIX i
XX wieku.

13. Wzajemne relacje polskiej i rosyjskiej inteligencji w XIX—=XX wieku.

14. Polska kultura w okresie radzieckim — recepcja, ograniczenia i dialog
kulturowy

K2_Wo1
K2_U02
K2_U03
K2_KO01
K2_K02
K2_K03
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